33
[TARTU,] | PAZDZIERNIKA 1987

Hoporas Mapus JIbBoBHa!

Ouenb paja ObLT NOAYYUTH OT Bac (muceMo, paj, 4yto Bbl, HakoHel, moxy4Yuin
,»CEMHOTHKY — MO0 MOMM pacueTam, oHa 1uia k Bam 6onee mecsina. Ho nonuia — u cnasa
bory! Ycnokotite, noxanyiicta, Jirommury — Muta pe3toMme, KoHeuHO, HanuieT. Kak
TOJIBKO 5 TIPHENY, sl IOWMAI0 €ro KEJIe3HOM XBAaTKOM, U CTOPOLIEHTHO py4yatochk Bam 3a
CKOpO€ BBIIIOJIHEHUE 3TOr0 NnopyyeHus. Jlaxe, eciu cTaThs y)Ke HallMCcaHa U OTIIpaBjieHa
(BO 4TO 51 XOUY BEpUTh, XOTSI U HE MOT'Y py4aThCsl), OH BCE PaBHO HAIIULIET pPE3IOME, T.K.
,,TOIIIHME” MIChMa TOXOIAT ObICTpEe.

Haperocs, uto Baia moesnka cocroutcst 1 npuHecetr Bam pusndeckuii u gymeBHbIN
otneix. Ecnu Bel yBuaute Kpuctuny Axobcon-Ilomopcky, To, BO-IepBbIX, NepenanTe ei
cepAeyHbIe IPUBETHI, BO-BTOPHIX, MO0 0JIArOAapHOCTH 3a OpraHu3anuio ¢pecrmpudra. S
€ro MoJIy4uJ1 JIMIlb, KOT/Ia 10 IyTH B byaanemr, npoe3noM okazaiicst B Mockse. [epxan B
pyKax JIMIIb JABa JIHS U IpoudecTs He ycren. Ho Bce paBHO cMor yOeauThCs B
MIPEBOCXOTHOM KauecTBE 3TON KHUTH. $1 O4EeHb MPOIIY €€ OT MOEr0 MMEHHU Mo0IaroaapuTh
BCEX YYaCTHUKOB. TpeTbs Mosl mpoch0a K Hel Kacaetcs cieaytouiero. Okojo rojga Hasasn s
MOJIYYHJI €€ TIMCHhMO, TJIe OHa Iucaia, 4yTo MyToH BbICTIai MHE JBa ToMa M30p[annvie]
coufunens]. Pomana Ocunosuua [fkoOcoHna]. S ux, koneuHo, He nmonyvan. Kak ropopun
['orosb, «<4MHOBHUKHU HAPOJ TOTO, HE HAJIEKHBIII».

4 eil, kOHEe4YHO, 000 BceM ITOM Hamuiy, Ho Mmoux nuceM u3 I'JIP (B npomiom roay) u
Tapty (B 3TOM) OHa, BUANMO, He nony4dana. [loxyuut nu u3 bynanemra?

Mei ¢ 3. I'. y’ke HecKoJibKO Henlenb B bynanemire, rae nojab3yeMcs roCTENPUUMCTBOM
munbixX [Ipronsl 1 Hunsl Kupaii. [IsiTaemes 0THOXHY TS, HO:

— y 3aps1 60s1e11 3y0, ¥ €ro MPHUIILIOCH BEIPBATh, MOCJIE YETO Y Hee pacmyxJa IIeKa U He
pacKpbIBaeTCs poT,

— s 1 3apa (10 oImyXaHus) YUTAeM JIEKIIMU U CMOTPUM KHHO B BEChbMa YTOMHUTEIbHBIX
KOJIMYECTBAX.

MHe 6b110 ObI OUE€Hb MHTEPECHO MoJIpoOHee y3HaTh 0 Baieit pabote Hax KoxaHoBckuM.

Cepaeunsle mpuseTsl Jlronuie, ee Myxy, npod. XKXynkesckomy, Diie u BOoOIIE BCeM,
KTO MEHs MOMHUT. MbI ¢ 3apoit yacto o Bac BcnomuHaem, a IOMHUM BCET1a.

Cepneuno Bai

0. Jlorman
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[Iponuislii pa3, noka k0. M. nucan Bawm, s Toponmnace Hanucats Jlromuie. Bam oteer
MEHS HECKOJIbKO YCIOKOMII (IIpo MHUILIMHY CTaThi0), HAJICIOCh, UTO TEMEPh OH
BbIKapaOKaeTcs, CHauaia mocjiaB Te3MChl, a TOTOM — BCIO padoty. A o Bac (u, BooOiiie, o
[Tonplie) NENCTBUTENBHO IOMHUM BCE BPEMSI.

V¥ Hac, Haneemcs, ckopo BbiizieT 18-as «CemMuoTuKay, a yepe3 HEKOTOPOe BpeMs —
brokosckuii cooprux n ouepenHor ToM «TpynoB 1o pycck[o#] U CIIaBSHCKON (DUITOIOTHI.
Bce 6yner Bam nocinano u, HaJIel0Ch, OTYyYeHO. A KaK XOpoIIo ObUT0 (HECMOTPS HH HA
yto!) y Bac B Bapmase rog Hazaa! Hy, bor nacr, u eme yBuaumces!

Kpenko Bac nenyro!

Eme pa3 — npusetsl Jlronumie, nany Tageymy, One.

Bama 3apa

P. S. ¥V nac B Tapty Teneps ectb qomanrauii Tenedon: 32 388.

Masz. i tkp Arch. IBL PAN, k. 1. — Pod listem Lotmana, pisanym na maszynie (oprocz zwrotu

koncowego, podpisu i daty) znajduje si¢ odreczny list Zary Minc (post scriptum na lewym marginesie).

Przektad polski

Droga Mario Lwowna!

Bardzo si¢ ucieszylem listem od Pani, ciesze¢ si¢, ze wreszcie dotarta do Pani
»Semiotyka” — wedtug moich obliczen szta ponad miesigc. Ale doszta — Bogu dzigki!
Prosze¢ uspokoi¢ Lucylle — Misza résumé oczywiscie, napisze. Zaraz gdy przyjade,
schwyce go zelazng reka 1 recze na sto procent, ze polecenie bedzie szybko wykonane.
Nawet jesli artykut zostat juz napisany i odestany (w co chce wierzy¢, ale za co nie mogeg
reczy¢), on wszystko jedno résumé napisze, poniewaz ,.,chude” listy dochodza szybcie;.

Mam nadzieje, ze wyjazd Pani dojdzie do skutku i Pani wtedy fizycznie i psychicznie
odpocznie. Jesli Pani zobaczy Krystyne Jakobson-Pomorska, to, po pierwsze, prosze jej
przekaza¢ serdeczne pozdrowienia, 1 po drugie, wyrazi¢ moja wdzigczno$¢ za
zorganizowanie Festschriftu. Dostatem go, kiedy po drodze do Budapesztu przejazdem
okazatem si¢ w Moskwie. Trzymatem go w rekach tylko dwa dni i1 przeczytaé nie

zdazylem. Ale moglem si¢ przekona¢, ze jakos¢ ksigzki jest wspaniata. Bardzo proszg, by



w moim imieniu podzigkowa¢ wszystkim uczestnikom. Trzecia moja prosba do niej
dotyczy sprawy nastepujacej. Mniej wiecej rok temu dostalem od niej list, w ktérym pisata,
ze Mouton wystal mi dwa tomy Dziet wybranych Romana Osipowicza. Ja ich, oczywiscie,
nie dostatem. Jak mowit Gogol, ,,urzednicy to nardd niesolidny”.

Ja do niej, oczywiscie, o tym wszystkim napisze, ale moich listow z NRD (w zeszlym
roku) i z Tartu (w tym roku) ona najwidoczniej nie dostata. Czy otrzyma z Budapesztu?

My z Z. G. jestesmy juz kilka tygodni w Budapeszcie, gdzie korzystamy z go$cinnosci
mitych Gyuly i1 Niny Kiraly. Staramy si¢ odpocza¢, ale:

— Zare bolal zab 1 trzeba go byto wyrwac, a potem szczeka spuchta i ust nie mogta
otwierac,

— jai Zara (do opuchnigcia) prowadzimy wyktady i ogladamy filmy w bardzo m¢czacych
ilo$ciach.

Interesuje mnie Pani praca nad Kochanowskim, chcialbym bardziej szczegotowo co$ o
niej wiedziec.

Serdeczne pozdrowienia dla Lucylli, jej meza, prof. Zotkiewskiego, Eli i w ogole dla
wszystkich, ktoérzy mnie pamigtajg. My z Zarg czg¢sto Panig wspominamy, a pamigtamy
zawsze.

Serdecznie oddany

J. Lotman
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Zesztym razem, gdy J. M. pisat do Pani, ja si¢ spieszytam, by napisa¢ do Lucylli. Pani
odpowiedz nieco mnie uspokoita (chodzi o artykut Miszy). Mam nadzieje, Ze teraz on si¢
wygrzebie, postawszy najpierw tezy, a potem — catg pracg. A o Pani (i w ogole o Polsce)
rzeczywiscie pamigtamy ciggle.

U nas, mamy nadziej¢, wyjdzie niedtugo 18. ,,.Semiotyka”, a za jaki§ czas Blokowskij
sbornik 1 kolejny tom ,,Trudow po russkoj i stawianskoj fototogii”. Wszystko to zostanie do
Pani wystane i, spodziewam sig, Ze Pani otrzyma. A jak dobrze bylo (nie baczac na
wszystko!) u Pani w Warszawie rok temu! No, da Bog, jeszcze si¢ zobaczymy!

Mocno Panig catuje!

Raz jeszcze — pozdrowienia dla Lucylli, pana Tadeusza, El..

Oddana Zara

PS. Mamy teraz w Tartu telefon domowy: 32 388.



